Kutaiccnl
395
sacrificial offerings, canopy, fragrant smoke and flowers, worshipped at the temple of Lord Ati-
cetan (Pan.Ti. 1:44-46).
4. Kutalai (Hollow basket for flowers) The  spathe of the   arecanut   tree   resembled a long   hollow   basket   containing   many   flowers strung together (Akam,335:i4-i5).
2. Klrrukkiltu (A conical hat made of palmyrah-leaves)
Tbe labourers plucking weeds, in the field, wearing conical hats to protect them from the rain, looked like a herd of antlered deer (Akam.194: 6-9).
Kutaiccul - Cilampu   (Anklet) The women of Atukotpattuc   Ceralatan adorned with shining anklets, were     known      for      their submissive behaviour and learning (Pati.57:11-13).
Ku^tu - I. Alam (Depth)
In the deep moat outside the walls of the fort, there were fishes like aral, varal, ketiru and valai (Puram. 18:8-10). Palytnaicelkalu Kuttuvan conquered a great fort called AkappS with at defensive forest, a deep moat, tall walls and bast-tions (Pati.22:24-27). Netuficeliyan conquered the fortresses of his enemies, with dense defensive forests, deep moats and gates (Matu.64-67). The red-faced female monkey that had mated in stealth with the male monkey, afraid of its tribe, climbed the branch of the venkai tree, and adjusted its dishevelled hair, looking down at the deep mountain-pool below (Nar.i5:5-n).
2. Pal lam (Pit)
The old town had long streets pitted with hollows made by the wheels of heavy chariots passing over it often (Peru,397).
Kuijtakatpaliyataaar - Pulavar (A Poet)
Dr U.Ve.Ca. and P.N. explain the poet's name thus: His given name being Atan and Pali his native place, he might have had deep-set eyes,
hence the name 'Kuntukatpaliyatanar'. V.P. too concurs with this view. Avvai D. would take the name to be a corruption of Kunrukat Paliya-tanar. He has composed two poems, Purananuru (387) and Narrinai (220). In his Puram. poem, he has sung the praise of Ceraman Cikkar Palli Tunciya Celvak Katunko Valiyatan. The tributes given to him by the conquered kings were given away by Celvak Katunko Vaiiy atari to bards and suppliants relieving their poverty. A drummer bard is made to say that the monarch gave away tuskers, horses and herds of cattle along with servants and heaps of paddy, making the bard wonder if he were dreaming it all. The poet blessed the king that he might live for days longer than the sands in the Porunai river and the grains of paddy yielded by the fields watered by that river. In his Narrinai poem the maid recommends the hero unto the favour of her mistress as if he had come riding through their streets on a horse of palmyrah-leaf stem.
i - Kurniai (Shortness) The jasmine  creepers,   covered   the   top of the spurge-plant   with   its short   twigs   and    sharp thorns   (Akam. 184:7-9).
- Kilakku ( East) When the moon rising in the east dispelled the darkness, OymSn Nalliyakkotan welcomed the minstrel standing at the foot of the bin for storing grains, and relieved him of his poverty with his gifts (Puram, 376:6,8,1, 5). The river Kaviri in floods after the heavy rains in the mountains flowed due east fostering the earth, enriching the fields and making them prosperous (Pati, 50:1-6). The hero comforted, his heart saying: "Again one day, my beloved will come to me with the moon rising in the East; therefore grieve not" (Nar.356:7-9).
Kugakatal - Kllakkatal (The eastern sea) Yanaikkatcey    Mantarancerai   Irumporai   came of a line   of kings who ruled over a   vast terri-py (Kali.84:ii-i5). At Irimtafyur people carryingred suffer, would waste away day by day (Kali.149:8,9).
